quiero?—10, 33 es tan colerica como
honrada, y no consiente cosquillas de
nadie.—41, 157 4 quien pedi licen-
cia..., no la consintio [no la dié].

Etim. De con-sentire, sentire.

Conserv-a, posv. 11, 51, 194 le hi-
zieron desayunar con un poco de con-
serua y quatro tragos de agua fria.

Etim. De consery-ar.

Conservar. 1, 6,18 se guarde, y se
conserue, como 4 cosa unica.—38, 199
que el cielo piadoso le guarde, y con-
serue, sano, y viuo.—38, 20 con las le-
Yes.. se conseruan los Reynos.—39,
201 =i assi se diera maiia 4 conseruar
su hazienda, como se la daua en gas-
talla. || II, 43, 161 y procuraua conser-
uar en la memoria sus consejos.

Etim. De con-servare, servare =
cuidar, serv-us = siervo.

Consideracion. I, 13, 44 solo la
discreta consideracion puede encare-
cerlas, y no compararlas.—27, 127 Las
consideraciones que hize?—33, 171 es-
ta consideracion comen¢d poco a poco
& dar assalto 4 los respectos que a An-
selmo tenia.—39, 202 la tengo pensa-
da, y con madura consideracion dis-
puesta.— 48, 255 sin mas respeto, ni
consideracion, que.

Etim. De consideratio, con-side-
rare,

Consider-ade. II, 31, 118 antes
de hablar palabra, que no fuesse muy
a proposito y bien considerada.—42,
158 con otras cosas bien consideradas.

Etim. De consider-ar.

Considerar. I, 7, 21 sin conside-
rar que muchos van por lana, y buel-
uen tresquilados.—28, 134 y que con
considerasse la desigualdad que auia
entre mi, y don Fernando [sobra con].
—37, 197 Verdaderamente si bien se
considera, sefiores mios, grandes, 6
inauditas cosas ven, || 1I, 31, 118 consi-
dera, y rumia las palabras antes que
te salgan de la boea.—42, 160 Al cul-
pado que cayere debaxo de tu juridi-
cion, considere el hombre miserable
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[considera el hombre miserable... en el
culpado que cayere...].- 71, 268 causa-
ua... la alegria el considerar en la vir-
tud de Sancho [infransitivo, como
pensar en].

Etim. De con-sider-ar, consultar &
los astros, 6 sidus sider-is, término de
augures.

Consigo. 1T, 8, 27 Todos los vicios
traen un no séque de deleyte consigo:
pero el de la embidia no trae sino dis-
gustos, rancores, y rabias.—10, 33 co-
mencd a hablar consigo mesmo, y &
dezirse.—58, 222 este buen hombre
que viene consigo es un tal Sancho
Panca [con é1].—60, 235 dandole auiso
como estaua consigo el famoso don
Quixote [con 6]

Efim. De con y secum.

Con-signiente. T, 33 163 vengo a
quedar deshonrado, y por el mismo
consiguiente sin vida?—41, 214 Pre-
guntome por el consiguiente, si era
hombre de rescate, 6 no [econforme 4
lo que le dije de ser esclavo]. || IT, 50,
130 de lo que yo estoy muy contento,
¥ el Duque mi sefior por el consi-
guiente [por lo mismo].

Etim. De siguiente.

Consistir. I, 2, 4 creyendo que en
aquello consistia la fuerca de las
auenturas.—33, 163 ni con razones que
consistan en especulacion del enten-
dimiento.—36, 190 la verdadera no-
bleza consiste en la virtud.—45, 241
que el caso no consiste en esso, sino
en si es, 6 no es albarda.—47, 249 y
veras como no tienen cuerpo, sino de
ayre, y como no consisten mas de en
la apariencia. || IT, 40, 152 si es que en
ello consistiesse quitar la lana de
aquellos venerables rostros.

Etim. De con-sistere, sistere, stare.

Consolacion. I, 46, 248 Y en lo
que toca a la consolacion de Sancho
Panea.

Etim. De consola-tio, consola-ri.

Consol-ado. I, 46, 248 Queds don
Quixote consolado con la escuchada
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profecia. || I1, 21, 81 Consolado pues y
pacifico Camacho.

Etim. De consol-ar.

Conselar. I, 20, 77 consolar tu
tristeza.—21, 87 Consuelase con esto
la cuytada, y procura consolarse.—23,
96 consold a Sancho con las mejores
razones que pudo.—26, 118 Con esto se
consold Sancho.—35, 184 Dorotea con-
solé6 a Sancho Panca, diziendole...
Consolose con esto Sancho. || II, 51
196 Consuela & los presos.

Etine. De con-solar-i, solar-i.

Consorcio. [,46,247 De cuyo inau-
dito consorcio saldran a la luz del
Orbe los brauos eachorros.

Etim. De con-sort-ium, sors sort-is
= suerte, fortuna.

Consorte. 11, 30, 116 la Duquessa
digna consorte vuestra.—42, 160 y con
el cargo mejorares de consorte, no la
tomes, tal que te sirua de.

Ztim. De con-sor-s, sors = suerte.

Constantinopla. I, 39, 204 Lle-
uaronme a Costantinopla.

Etim. Ciudad = =édig de Constanti-
no = Constant-inus.

Constitucion. II, 51, 198 el orde-
no cosas tan buenas, que hasta oy se
guardan en aquel lugar,y se nombran:
Las constituciones del gran Gouerna-
dor Sancho Panca.

Etim. De con-stitu-tio, con-stitu-ere,
statu-ere, esta-tus = estado, sta-re.

Constitu-ido. II, 8, 27 las perso-
nas principales, que estan constitui-
das, y guardadas para otros exereci-
cios, y entretenimientos.—32, 122 y lo
mismo los constituidos en la sacra
Religion.—51, 194 las personas consti-
tuidas en mandos, y en oficios gra-
ues.

Etim. De constitu-ir,

Construir. I, 40, 209 Abriole [el
papel] y estuuo un buen espacio mi-
randole, y construyendole [estaba en
drabe].

Etim. De con-struere, struere = api-
lar, stru-es = monton.

Con-suegro. I1, 47, 178 una carta
de fauor para mi consuegro.

Etim. De suegro.

Consuel-o, posv. I, 24,101 Yquan-
do vuestra desuentura fuera de aque-
llas que tienen cerradas las puertas 4
todo genero de consuelo.—27, 124 un
mal, que de todo consuelo es incapaz.
|| II, 25, 97 baculo y consuelo de todos
los desdichados.—36, 143 el consuelo
de las viudas.

FEtim. De consol-ar.

Consult-a, posv. II, 7, 22 que de
aquella consulta auia de salir la reso-
lucion de su tercera salida.

Etim. De consult-ar, con-sultus.

Consumada-mente. I, 25 113
estas dos cosas se hallan consumada-
mente en Dulcinea [perfecta y de un
modo sumo].

Etim. De consumado,

Consam-ado. II, 18, 68 entre los
infinitos Poetas consumidos que ay,
he visto un consumado Poeta.

Etim. De consum-ar, con-summ-are,
summus = sumao,

Consum-ideo. I, 35, 186 como le
vio llegar amarillo, consumido, ¥ se-
co. || II, 18, 68 entre los infinitos Poe-
tas consumidos que ay, he visto un
consumado Poeta.— 21, 81 cuya ya ca-
si consumida y acabada espuma que
en el caldero lleuaua.

Etim. De consum-ir.

Consum-idor. 1,9, 28 del tiempo
deuorador, y consumidor de todas las
cosas,

Etim. De consumi-r.
Comsvmir.I,1,1 una olla..s
picon... consumian las tres partes de
su hazienda.—9, 28 el qual [tiempo] 6
la tenia oculta, 6 consumida [la histo-
ria de D. Quijote].—15, 55 ni [hay] do-
lor que muerte no le consuma.—24,
103 mi alma se eonsumia en el desseo
de verla. || II, 12, 43 has de consentir,
que se consuma, ¥ acabe en conti-
nuas peregrinaciones, y en asperos y
duros trabajos este tu cautiuo Caua-
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llero?—28, 109 Aora digo, que quieres
que se consuman en tus salarios el
dinero que tienes mio.—31, 120 y don
Quixote s¢ estaua consumiendo en
colera y en rabia.

Etim. De consummere, summere =
tomar,

Cont-ade. I, 25 114 y pagar por
otros tantos aqui recebidos de conta-
d0.—29, 143 me los pagaran de con-
tado.—39, 202 compro toda la hazien-
da, y 1a pago de contado. || IL, 1,5 sue-
fios contados por hombres despiertos.
—8, 27 el templo famoso de Diana,
contado por una de las siete maraui-
llas del mundo.—29, 110 Por sus pa-
sos contados, y por contar... llegaron
[frase que se dice, cuando se quiere
indicar que no fué repentinamente,
de un golpe, sino del modo ordinario:
agui para no tener que referir lo su-
cedido en dos dias, por no ser cosas
dignas de mencion].—33 129y siendo
esto assi, como lo es, mal contado te
sera seriora Duquessa, si al tal San-
cho Panga le das insula que gouierne
[En Cibdad Real: <4 un home letra-
do é de vuestra compostura era mal
contado el far de acucioso aduladors
{Cent. ep. n. XX); en el Romancero del
Cid: «<Absolvedme, dijo, Papa | si no
seraos mal contados» (Rom. 21), «que 4
malos barruntadores | non me serd
bien contado» (Rom, 16].—49, 188 por-
que no nos conozean que nos sera mal
contado.—54, 208 si como me prome-
tes doeientos escudos, me dieras aqui
de contado quatrocientos.

Etim. De cont-ar,

Conta-dor. II, 60, 234 mirese a
como le cabe a ecada uno: porque yo
soy mal contador.

Etim. De cont-ar,

Contamin-ade. II, 65, 253 que
todo el cuerpo de'nuestra nacion esta
contaminado, y podride.

Etim. De contamin-ar, con-taminari,

Contar. I, 2, 4 quando llegue a
contar esta mi primera salida.—5, 16

el se lo contd todo, con los disparates
que al hallarle, y al traerle auia di-
cho.—9, 30 y quien sera aquel que
buenamente pueda contar ahora, la
rabia que.—14, 47 Para contarla pide
nueuos modos [errata por contalla,
pues debe rimar conwhalla].—16, 56
cuyos hilos si se quisieran contar.—
16, 57 Y cuentase desta buena moca,
que.—18, 65 (que yo no hay para que
me cuente en tan honroso nimero)
[de los caballeros].—30; 147 ya me
cuento, y tengo por Reyna, y seliora
de todo mi Reyno.—88, 199 se podran
contar los premiados viuos, con tres
letras de guarismo. || II, 12, 43 de lo
que contaste [errata por confastes].—
14, 49 en curarme la cabeca, que ya
me la cuento por partida, y diuidida
en dos partes.—19, 72 le conid a esto-
cadas todos los botones de una me-
dia sotanilla, que iraia vestida.—48,
182 cuenta como uu auariento [sabe
hacer cuentas].

Etim. De com-putare, putare — pen-
sar, cortar.

Contemplar. 1, 14, 50 contem-
plar la hermosura del ecielo.—33, 171
tenia lugar de contemplar parte por
parte todos los estremos de bondad,
y de hermosura que Camila tenia.—
47, 252 que vee, ¢ contempla en las
cosas, || II, 20, 74 Todo lo miraua San-
cho Panga y todo lo contemplaua.

Etim. De con-templ-ari, templ-um
= espacio al aire de donde se obser-
van los augurios, término augural.

Contender. [, 28 131 que sola la
belleza de Luscinda podia contender
con aquella, || IL, 64, 249 vengo a con-
tender contigo [4 pelear].— 74, 279
para dexar que todas las villas y lu-
gares de la Mancha contendiesen en-
tre si, por ahijarsele y tenersele por
suyo: como contendieron las siete ciu-
dades de Grecia por Homero. [Por
Cervantes contendieron Madrid, To-
ledo, Sevilla, Lucena, Aleazar de San
Juan, Esquivias, Consuegra y Alcald
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de Henares; la tltima ha triunfado].

Etim. De con-tendere, tendere =
tender 0 ir hécia.

Contend-ido. I1, 14,50 perosegun
vos dezis que le persiguen encantado-
res no osare afirmar, si soys el conte-
nido, o no [errata por el contendido?].

Etim. De contend-er, con-tendere.

Contendor. 11, 14, 50 mird a su
contendor [rival 6 eompetidor, y se
encuentra en las Partidas].— 56, 214 y
si el fuesse vencido quedaua libre su
contendor de la palabra, que se le
pedia.

Etim. De contende-r, por contende-
-dor.

Contener. I, 9, 28 que aquellos
eartapacios contenian la historia de
donQuixote.—18,68 Finalmentequan-
tos toda la Europa en si contiene, y
encierra.—27, 126 Estas en suma fue-
ron las razones que la carta contenia.
—44, 239 Aqui no se pudo contener
don Quixote sin responder. || II, 2, 8
Los Hidalgos dizen, que no contenien-
dose v. m. en los limites de la Hidal-
guia, se ha puesto don.—44, 164 pues
se contiene, y cierra en los estrechos
limites de la narracion.—44, 164 sin
aduertir la gala y artificio que en si
contienen.

Etim. De con-tinere, tenere = tener,

Conten-ide. 11, 14, 50 no osare
afirmar, si soys el contenido, o no,
[aqui por mismo, susodicho; O errata
por contendido?].

Etim. De conten-er.

Content-ar. 1, 1, 3 nosolo se auia
contentado con llamarse Amadis [no
se habia contentado con llamarse solo],
sino que afiadio el nombre de su Rey-
no.—4, 12 dadselos en reales, que con
€550 me contento [no en moneda més
menudal.— 7, 23 no apoques tu animo
tanto que te vengas a contentar con
menos, que con ser Adelantado.—21,
83 con la qual se contentd don Quixo-
te.—29, 141 A todos contentd en extre-
mo su mucha gracia, donayre, y her-

mosura.—31, 154 porque si no me con-
tentare la viuienda.—31, 154 sino que
se contente de acetarlos por sus caua-
lleros. —32,160 si la nouela me conten-
ta.—34, 173 Contentate Anselmo, y no
quieras hazer mas prueuas de las he-
chas.—37,193 peroguien masjubilaua,
y se contentana era la ventera.—46,
244 se contentassen de boluer los tres.
| II, 1, 6 Desprecio mil sefiores.., ¥
contentose con un pagezillo barbilu-
zio.—10, 36 no se contentaron estos
traydores de aner buelto y transfor-
mado a mi Duleinea.— 18, 67 de loque
mas se contento don Quixote, fue del
marauilloso silencio.—54, 208 conten-
tate, que por mi no seras descubierto.

Etim. De content-o.

Content-isimeo. I, 4,12 contentis-
simo de lo sucedido.—21, 86 de lo
qual quedara contentissima la Infan-
ta.— 34, 173 Contentissimo quedd An-
selmo, de las razones de Lotario. || I,
56, 215 quedaron dofia Rodriguez, y su
hija contentissimas de ver, que.

Ltim. De content-o.

Contento. 1 4 10 salio de la ven-
ta tan contento.—16, 59 y no contento
con esto, se le subio encima. - 20, 77yo
soy contento de esperar & que.—42,
226 Y assi fue contento el Oydor, que
su hija, que era la donzella, se fuesse
con. || II, 14, 48 Soy mas quc contento
dessa condieion.

Etim. De con-ten-tus, con-tin-ere —
contener.

Content-o, posv, I, 6,17 con mu-
cho contento.—6, 18 un tesoro de con-
tento y una mina de passatiempos.—
25, 110 un prado tan verde, y vicioso
que daua contento a los ojos que le
miraua(n).—27, 124 te descubrio los
secretos, y contentos de su coracon.—
33, 168 tanto contento me puedes dar
auenturandote.—36, 192 comengaron
4 derramar tantas [ldgrimas] los unos
de contento propio, los otros del age-
no.—37,197 Y assi cenaron con mucho
contento, y acrecentoseles mas, vien-
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d0.—486, 244 de que recibio tanto con-
tento donia Clara, que. || II, 19, 73 no
parece sino que por todo aquel prado
andaua corriendo la alegria, y saltan-
do el contento. || IT, 1 pues en verdad
que no te he de dar este contento.

Etim. De content-ar,

Contexto. I, 8, 27 aquellas ri-
cas telas, que alli el ingenioso Poeta
nos deseriue, que todas eran de oro,
sirgo, y perlas contestas, y texidas.—
23, 86 esta aueriguacion no es deim-
portancia, ni turba, ni altera la ver-
dad, y contesto de la historia.

Etim. De con-textus, con-tex-ere,
= texere = tejer.

Contextara. I, 43, 233 1a contes-
tura de sus neruios [de la mano].

Etim. De con-tex-tura, texere.

Contiend-a, posv.,, 1, 8 26 a mirar
la rigurosa contienda. || IT, 14, 52 si de
esta contienda, y cayda quedarades
eon vida

Etim. Do contend-er.

Con-tigo. I, 18, 65 aquellos que
tan atrozmente tomaron passatiempo
contigo. 31, 151 que coloquios passo
contigo? || II, 42, 160 Si truxeres a tu
muger contigo.

Etim. De con y te-cum.

Continenecia. I, 51, 268 Dificil
sefior se hizo de creer la continencia
del mogo. || II, 8, 10 Ia honestidad, y
continencia en los amores tan Plato-
nicos de v.m., y de mi sefiora.— 48,
180 yo no quiero otra seguridad ma-
yor que la de mi continencia y re-
cato.

Etim. De con-tine-nt-ia, con-tin-ens,
con-tinere = contener.

Continente. I, 3,8 y con gentil
continente se comencd a passear.—9,
29 tal era el denuedo, y continente
que tenian. - 21, 86 Sucedera tras es-
to, luego en continente, que.—37, 194
su messurado continente.—43, 232 de
darosla en continente [en seguida). |
IT, 32, 121 no soy de los enamorados
viciosos, sino de los Platonicos con-

tinentes.—34, 135 luego por el mismo
continente llegd otro carro [al mismo
tenor, del mismo modo].—45, 170 y
sacando encontinente la mano deba-
xo0 del herreruelo [en seguida].

Etim. De con-tinens, con-tin-ere,

Contingencia. I, 33, 165 y que
no es razon ponerla en contingeneia
de que se quiebre.

Etim. De con-tinge-nt-ia, con-ting-
-ere, tangere — tocar.

Contingente. I, 26,119 que cosa
contingente, y muy agible era venir
con el discurso del tiempo a ser em-
perador.

Etim. De con-tingens, tang-ere.

Contingible. 1T, 24, 91 todas las
auenturas hasta aqui sucedidas, han
sido contingibles, y verisimiles [tér-
mino empleado en la Celestina, act. 3,
p- 18].

Etim. De contingibilis, contingere,
tangere = tocar.

Continuacion. II, 8, 27 la conti-
nuacion de una verdadera historia
[el proceso, orden de hechos].

Etim. De con-tinua-tio, con-tinu-us
= continuo.

Continu-ado. II, 18, 67 desseo
coger a v. m. en un mal latin conti-
nuado. - 34, 135 de cuyo chirrio aspe-
ro y continuado.

Etim. De continu-ar.

Continua-mente, I 13, 41 del
Rey Arturo, que continuamente en
nuestiro Romance Castellano llama-
mos, el Rey Artus [se ha corregido en
las ediciones posteriores poniendo
comunmente, pero 4 la verdad no veo
la precision, pues empleamos conti-
nuamente por d cada paso, frecuente-
mente, como usa conlinuar Cervantes,
Y como en Lazarillo (tr. 3), «un negro
colchon que, por no estar muy conti-
nuado a lavarse», por no estar acos-
tumbrado 4].

Etim. De continuo.

Continu-ar.T,33, 160 continué Lo-
tario, como solia, la casa de su ami-
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go [frecuent6).—33, 160 no se han de
visitar, ni continuar las casas de los
amigos casados, de la misma manera
que quando eran solteros.

Etim. De continu-o.

Continue. ], 1. 2 continuos pen-
samientos.—8, 23 las cosas de la gue-
rra... estan sujetas a continua mudan-
¢a.— 25, 110 mis continuos y profun-
dos suspiros moueran a la continua
las hojas destos montarazes arboles.
—33, 165 antes tendrés que llorar con-
tino [continuamente].—34, 179 conti-
nuas lagrimas.—48, 257 Pues no es
possible que esté continuo el arco ar-
mado. || IT, 28, 88 por el que de conti-
no tiene.—39, 149 una muerte ciuil, y
continua.

Etim. De con-tinu-us, tenere.

Con-tone-o, posv,, II, 36, 142 su
grandeza, su contoneo, su negrura.—
iﬁ, 172 y con gran prosopopeya, y
contoneo salio 4 la antesala.

Etim. De con-tone-arse, de ton-o.

Con-tormne.I, 4, 11 una manada
de ouejas, que tengo en estos contor-
nos.—21, 83 en aquel contorno auia
dos lugares.—31, 158 que tiene mas
de veynte mil leguas de contorno.

| II, 1, 4 en todo su distrito y con-
torno.

Etim. De torno.

Contra. 1, 4, 13 la grande blasfe-
mia que aueys dicho contra tamaiia
beldad.—4, 13 arremetio con la lanca
baxa contra el que lo ania dicho.—8,
27 El Vizcayno que assi le vio venir
contira el.—29, 145 quiso... yr contra
su Rey, y sefior natural, pues fue con-
tra sus justos mandamientos.—30, 148
lo que tan contra razon me tiene usur-
pado.—34, 172 en la yda yua contra el
mandamiento de su esposo.—45, 243
mandamiento de prision contra un
tal cauallero.—46, 245 no ha de que-
rer yrcontra loque la vuestra pruden-
cia ordenare. || II, 8, 28 contra todos
los agueros que en contra se le auian
mostrado.—51, 195 auiendo comido

aquel dia contra las reglas, y aforis-
mos del Doctor Tirteafuera.

Etim. De contra.

Contra-decir. 1, 7, 21 mal podra
el contradezir, ni euitar [obrar en
contra, con ensalmos, ete., el encanta-
dor]. 7,21 El Cura algunas vezes le
contradezia [le llevaba la contral.—
29, 142 de los follones que contrade-
zirlo quisieren.—40, 212 no osamos
contradezirle [opinar en contra su-
ya].—44, 237 a pesar del mismo mun-
do que lo contradiga [que se opongal].
|| II, 14, 47 que se han atreuido a
contradezirme.

Etim. De contra-dicere, dicere.

Contradiccion. II, 44, 164 impli-
caria contradicion muy grande.

Etim. De contra-die-tio, contra-di-
cere, dicere — decir.

Contra-hacer. I, 18, 69, puede
desaparecer, y contrahazer, el ladron
del sabio mi enemigo.

Etim. De hacer.

Contra-hecho. I, 2, 6 aquella
figura contrahecha [el exterior de
D. Quijote, como maniquf artificial,
no natural].—16, 57 y yo no quedo
contrecho della [de la caida, maltre-
cho].—23, 111 pues todo es fingido, y
cosa contrahecha, y de burla.—50, 263
de contrahechas esmeraldas [falsas].
| 11, 10, 35 que a tu contrahecha figu-
ra hago [transformada por encanta-
miento].—64, 250 si quedaria, 6 no
contrecho rozinante.

Etim. De hecho.

Contra-mina. I, 38 200 que lo
remedie con alguna contramina.

Etim. De mina.

Contra-peso. I1,20,73 contra pe-
S0 y carga que puso la naturaleza, y
la costumbre a los sefiores.

Etim. De peso.

Contra puesto.I, 33, 164 se arro-
jan por la mitad de mil contrapues-
tas muertes que los esperan.—37, 199
contrapuestos, y comparados sus tra-
bajos con los del milite guerrero. ||
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11, 29, 112 los dos contrapuestos Po-
los.

Etim. De puesto,

Contra-punte. I, 14, 48 Lleuen
el doloroso contrapunto. || I1, 26, 100
sigue tu canto llano, y no te metas en
contrapuntos.— 28, 108 a musica de re-
buznos que contrapunto se aunia de
lleuar sino de varapalos?

Etim. De punto.

Contrarie. L 8 24 no auia leydo
cosa en contrario en la orden de ca-
ualleria.—13, 43 passado con la langa
del contrario.—18, 66 porque desta
parte contraria se lenanta assi mismo
otra semejante poluareda.—19,72 Lo
contrario le auino a su amo.—27, 127
si la suerte nos fuere contraria.— 33,
164 en el contrario [enemigo] muro.
— 33, 165 sin =aber otra cosa en con-
trario.— 38,200 quantos cafiones de ar-
tilleria le assestan de la parte con-
traria.—41, 222 pero de los contrarios
pareceres, el que se iomd fue, que. —
45, 241 una cosa tan contraria de lo
que nos muestra la misma verdad.—
46, 245 antes que el contrario se pon-
ga en defensa. || II, 3, 10 porque sien-
do al contrario.—14, 50 para boluer a
encontrar a su contrario.—29, 111 sin
poder ser otra cosa en contrario.

Etim. De contr-arius, contr-a.

Contra-seiia. II, 25, 95 hasta que
se dieron por contraseiia, que... re-
buznassen dos vezes.

Etim. De sena.

Contrast-adoe. I, 14, 46 y el es-
truendo | Del viento contrastado en
mar instable.

Etim. De contrast-ar.

Con-trast-ar. I, 43,230 Noalcan-
¢an... | Honrados triunfos... | Los que
no contrastando 4 la fortuna [probédn-
dola como el oro en el contraste,
arrostrdandolal. || II, 21, 80 sin que la
turbe [la voluntad] ni contraste la ca-
lamidad en que tu discurso acelerado
te ha puesto.

Etim.De contra-stare, stare = estar.

Ceontrast-e, posv, I, 15 53 sin
contraste alguno tomemos puerto en.

Etim. De costrast-ar.

Contrata-cion I, 41, 213 en el
qual ay mucha contratacion de higos
passos.

Etim De contrata-r, contrat-o.

Contratoe. I, 14, 47 Playas, desnu-
das de contrato humano.

Etim. De con-trac-tus, con-trahere
= contraer, trahere — traer.

Jontra-venir. I, 17,63 yo nopue-
do contravenir a la orden de los ca-
ualleros andantes. | II, 20, 74 hasta
agora me parece, que no he contraue-
nido contra el tal capitulo.—49, 186
De modo, que no dexareis de dormir
por otra cosa, que por vuesira volun-
tad, y no por contrauenir a la mia, |
I, 11 no he podido yo contrauenir la
orden de naturaleza.

Etim. De venir.

Contamaz. I, 23, 95 pero porque
no digas que soy contumaz, y que ja-
mas hago lo que me aconsejas.

Etim. De contumac-em, contumax.

Convenc-ido. I, 48 255 no satisfe-
cho, ni convencido.

Etim. De convenc-er, con-vincere,
vincere = vencer.

Conveni-ble. I, 1, 2, que le pare-
cio convenible.

Etim. De conveni-r.

Conveniencia. IT, 14, 48 Soy mas
que contento dessa condicion y con-
venencia [en lo que convienen dos, con-
vencion, pacto].

Etim. De convenient-ia, convenire.

Conveniente. I1, 34, 133 el exer-
cicio de la caca de monte es el mas
conueniente, y necessario para los
Reyes.—36,140 algunadisciplina o ra-
mal conueniente.

Etim. De con-venientem, con-ven-
-iens, convenire — convenir.

Convenir. 1, 1,3 como conuenia a
la nueua orden.—7, 23 Encomiendalo
tu a Dios Sancho, que el te dara lo que
mas le conuenga.—19, 72 conuiene, y
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es menester que yo lo sepa.— 22,91y
dar las razones, porque conuenia ha-
zer elecion de.—37, 198 otras menu-
dencias, conuiene a saber.-——45, 243 y
como conuenia [el mandamientoj con
las sefias con don Quixote. || 11, 17, 62
que alabangas aura que no te conuen-
gan y quadren.—68, 248 ni conueni-
mos en ningun modo con la intencion
de los nuestros, que justamente han
sido desterrados.

Etim. De con-venire, venire = venir.

Conversacion. I, 12, 40 de la
compaiiia y conuersacion de los pas-
tores.—20, 80 que la mucha conuersa-
cion que tengo contigo, ha engendra-
do este menosprecio.—30,151 En tanto
que ellos ynan en esta conuersacion.
-37, 195 esta noche la podremos pas-
sar en buena conuersacion.—48, 257 y
assi por gozar del, como de la conuer-
sacion del Cura.

Etim. De con-versa-tio, con-versa-ri,
versa-ri — estar, andar en, versus =
vuelio, vertere = volver.

Comversar. I, 33, 161 en mirar
con que amigas su muger conuersaua,

Etim. De con-versari.

Conversion. 1, 14, 47 amarga
conuersion. || I, 58, 219 la cayda de
san Pablo del cauallo abaxo con todas
las circunstancias que en el retablo
de su Conuersion suelen pintarse,

Ftim. De con-versio, con-vers us.

Convert-ido.1,37, 193 y vériala
Reyna conuertida en una dama parti-
cular, || IT, 60, 229 subir sobre su polli-
na a la conuertida en labradora Dul-
einea.

Etim_De convert-ir.

Comnvertir. 1,11, 33 estas honras..,
conviertalas en otras cosas que me
sean de mas comodo, y prouecho [ras-
go del utilitarismo vulgar y Sancho-
pancesco].—12, 41 se conuirtio en
cueruo.—27, 123 conuirtiendoseles el
enojo de su desemboltura, en lastima
de mis desgracias. || I, 67, 257 que-
rria..que nos conuirtiessemos en pas-

tores, siquiera el tiempo que tengo de
estar recogido.

Etim. De con-vertere, vertere.

Convid-ado I, 18 67y la comida
fue tal, como don Diego auia dicho en
el camino, que la solia dar a sus com-
bidados.

Etim. De convid-ar.

Convida-dor. II, 31, 119 llegando
el tallabrador a casa del dicho Hidal-
go combidador.

Etim De convida-r.

Con-vidar. I, 11,32 y combidaron
& los dos, con muestras de buena vo-
luntad.—27, 128 y su silencio [de la
noche] combidaua a quexarme.—29,
144 combid6 al Cura con la silla.—41,
220 tranquilo el mar, combidandonos
a que tornassemos-a proseguir nues-
tro comeng¢ado viage.—50, 266 que sin
ser rogado me combido. | IL, 31, 118
Combidd el Duque a don Quixote con
la cabecera de la mesa.

Etim Poranalogia con en-vidar,

Convit-e, posv,, 11, 16, 56 son mis
combites limpios, y asseados, y no

nada escassos.- 24,94 El page no acep-
t6 el combite de las ancas, aunque si
el de cenar con el en la venta.

Etim. Posverbal, por analogia de en-
vi-te, de convid-ar.

Copa. I, 11, 31 para seruirle la
copa.

Etim. De cuppa, it. coppa. Cop-ero,
cop-ita, cop-ino (BERCEO0).

Cop-ete. I, vir Y traxo del copete
mi cordura, | A la calua ocasion al
estricote.

Etim. De cop-a de arhol, que se dijo
por lo alto del arbol, como si dijéra-
mos la nuca, pues cop-ete, copet-udo,
en-copet-ado, cof ar en la Germ. por
acariciar al gato pasindole la mano
por encima, cop-ada por cogujada
(D. Juax MAN. 250), todos son términos
que se refieren 4 la cabeza humana y
a la nuca. Cop-udo, cop-ar, a-copar,
cop-o de nieve, posverbal, por lo re-
unido y aburujado, mechon de c4fia-
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mo, ete. Trdenlo de cuppa = copa
para beber; pero en todo caso valdrfa
todo lo contrario, pues lo alto y en co-
pa es lo opuesto 4 1o concavo. Es el
eliskaro ko-pe = nuca, lo debajo (-pe)
del ko (Cfr. Coco),y copete es el kop-eta.
En Asturias coba pornuca,en la Germ.
por gallina, y dar coba por dar bromas
pesadas. Es 1a raiz ko-pa, ko:ba, ba —
pa debajo, ko = go alto. (Cfr. Cobijar.)

Copi-ar. II, 62, 242 el que trasla-
da, ni el que copia un papel de otro
papel.

Etim. De copi-a.

Copioes-isimo. I, 17, 62 le dio un
sudor copiosissimo.

Etim. De copios-o.

Ceopi-oso. II, 17, 60 el copioso su-
dor me ciega los ojos.

Etim. De copi-a, co- y op-s = bie-
nes.

Copla. I, 12, 37 fue grande hom-
bre de componer coplas.—23, 97 las
coplas de los passados caualleros. ||
11, 20, 76 Acabd la copla.

Etim. De copula = union. Copla es
«cierto verso castellano, que llama-
mos redondillas» (Cov.).

Copl-ear. II, 68, 260 vuessa mer-
ced coplee, quanto quisiere, que yo
dormire quanto pudiere.

Etim. De copl-a.

Copl-ero. II, 67,258 porque todos,
0 los mas [barberos] son guitarristas,
y copleros [«Por la mayor parte son
los barberos misicos, acomodando
algo de voz, si bien en general cantan
mal todos» (QUEVEDO, Zahurd.d. Plut.;
F1GUEROA, Plaza Univ. disc. 99].

Etim. De copl-a.

Copl-ita. II, 33, 147 Y deste jaexz
otras coplitas, y estrambotes.

Etim. De copl-a.

Cop-0.1, 18, 68 los blancos copos
del leuantado Apenino. || IT, 5,18 ayer
no se hartaua de estirar de un copo
de estopa.—14, 49 o que copos de al-
godon cardado.—32, 123 le manosed
las barbas con mucha priessa, lenan-

tando copos de nieue, que no eran
menos blancas las xauonaduras. —50,
190 hilando un copo de estopa [«poco
4 poco hila la vieja el ecopo» (HERN.
NuUR.].

Etim. De cop-a, por la de los drbo-
les, ete. (Cfr. Copete.)

Cor-aje. I, 8, 27 bien entendio por
su denuede su corage.—38, 200 en la
mitad del corage, y brio, que encien-
de, y anima a los valientes pechos,

FEtim. Del antiguo cuer por corazon,
de cor cordis, y significaba valor, co-
mo courage.

Coral. I, 13, 44 sus labios [son] co-
rales.—39, 205 que se exercitan en la
pesqueria del coral. || IT, 21, 78 las pa-
tenas que auia de traer son ricos co-
rales. 50, 189 con una gran sarta de
corales ricos.

Etim. De coral-ium = xopddiiov.

Cor-az-on.I 2 4 deste cautivo co-
ragon.—5, 16 Mird en hora maca dixo
4 este punto el ama, si me dezia 4 mi
bien mi coragon.—8, 23 y encomen-
dandose de todo coragon & su sefiora
Duleinea.—16, 58 Y propuso en su co-
racon, de.—19, 72 bien bastaua para
poner miedo en el coracon de Sancho,
y aun en el de su amo.—20, 75 pusie-
ran pauor a qualquier otro coracon.
—20, 76 no mueuna, ni ablande ese du-
ro cora¢on.—21, 86 con gran cuyta en
los cpracones.—23, 96 se le alegrd el
coragon.—27, 128 de quien pudiera
vengarme, si tuuiera coragon para
ello, como lo tengo para quexarme.—
40, 211 es la que te ha puesto en cora-
¢on, que te vayas a tierra de Christia-
nos.—42, 226 le dio saltos el coragon,
y barruntos, de que aquel era su her-
mano [frase tan fisiolégica y grifica
como la de e da el corazon que, me
barrunto].—52, 273 para que se me ale-
gre este coracon, que tan tiriste, y
descontento ha estado. || II, 1, 1 apro-
piadas para el coracon y el celebro,
de donde procedia...toda su mala ven-
tura.—10, 32 buen coragon [4nimo,
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valor] quebranta mala ventura.—11,
37 qual es el coragon que no llora.—
13, 45 en el coracon de Sierra Morena.
—34, 135 un son tan confuso, y tan ho-
rrendo, que fue menester que don
Quixote se valiesse de todo su cora-
qon, para sufrirle: pero el de Sancho
vino a tierra, y dio con el desmayado
en las faldas de la Duquessa.—35, 138
coracon de alcornoque.—35, 139 un
buen coracon quebranta mala ventu-
ra.—45, 170 y en el coracon della [de
la cafiaheja] hallaron 10. eseudos en
oro.—50, 191 pero dexamela traer al-
gunos dias al euello que verdadera-
mente parece, que me alegra el co-
ragon.

Etim. Del antiguo cuer, de cor cor-
dis, y -az-on, tomfndose por valor y
coraje, gran corazon, como se vé por
los derivados; luego sustituyé 4 cuer.
Cor-ada 6 entrafias, en Asturias pul-
mon, valor, como en ant. east.: «me-
tiol la euchiella por medio la coradas
(Alex. 962), cor-aje, coraj-udo, coraj-
-ina, a-cor-ar ant. y gall por acongo-
jar, acor, acor-o por afliccion, cor-al
(gota), de-cor-ar 6 aprender de coro,
«par coeurs, <ex corde» (Regla de S. Be-
nito, ¢. 9), cor-azas en Alava por livia-
nos, corax-ego en Asturias por hom-
bre 6 vaca de genio vivo.

Corazon-cillo.II, 10, 32 y ensan-
che v. m. esse coraconcillo, que le de-
ue de tener agora no mayor que una
abellana.

Etim. De corazon.

Corb-acho. I, 22,92 y ya se i que
sabe el vizcocho, y el ecorbacho [6 re-
benque, el azote con que el cémitre de
la galera mosqueaba las espaldas de la
chusme; aludiendo al cual se eseribie-
ron dos obras satiricas, llamadas Cor-
bacho, contra las mujeres, la de Bo-
cacio y la del Arcipreste de Talave-
ral. || II, 63, 244 y saltando en mitad
de la cruxia con el cornacho & reben-
que, comenc¢d a mosquear las espal-
das de la chusma.—71, 270 torzido ca

bestro, que le seruia de corbacho &
Sancho.
Etim. Del turco Ly 3 = gorbiteh,

arib. Ebf( :kirbEdj = 14tigo, y que
parece tener origen eslavo. Corb-acho
propiamente el nécvio del miembro
genital del toro, distinguiéndose de
vergajo, en que éste lo es de cualquier
otro enadripedo.

Corcov-adeo. I, 4, 13 no es tuerta,
ni corcobada.

Etim. De corcov-ar. Corcov a, cor-
cov-o por salto, antiguamente por
curvatura, giba, ecorcov-eta, corcov-
-ear. El con-curvare no admite com-
paracion. En Edskera kur-kua vale lo
mismo y kor-koi; kor vale ahuecar,
koba lo nfismo (Cfr. Cobijar): cor-cov-
-ar puede venir de kor-koba = hueco
redondeado, en curvatura, 6 simple-
mente de korkoi, kurkua. Véase kor:
en Aragon cor-ca es la carcoma que
ahueca los drboles, -ka = acecion de,
pues en Titaguas a-cor-ar es aniqui-
lar, y en otras partes de Aragon es-
-corqu-itar = elegir, limpiar, separar
las cosas buenas de las malas, en
Honduras curcu-cho = jorobado, cor-
covado, dim. -cho de kurku-a. (Cfr.
Corchete y Coroza.) En Efskera gor-u
= rueda, gur-di = earro, 6 gur-pil,
guri-guri dago = estd hinchado, gur-
-tu, kur-t, kur-tu = inelinarse, enceor-
varse, adorar, kur-kur-u = circulo,
kor-ta = eercado.

Coreov-0.1, 9, 30 dio a correr |la
mula] por el campo, y 4 pocos corco-
bos dio con su duefio en tierra. || IT,
10, 35 comencd 4 dar corcobos.—61,
236 dando mil eorcobos, dieron con
sus duefios en tierra.

Etim.De corcov-ar. (Cfr. Corcovado.)

Coreh-ete. II, 49, 186 vinieron
dos corchetes, que traian a un hom-
bre assido.

Etim. Como corch-eta, corch-ea, cor-
ch-o, corch-a, vale ya gancho 6 encor-
vadito, ya fofo 6 huerecitc: diminu-

20
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tivo -cho del ediskaro kor = corvo.
Corch-ar decfase del torcer § entrete-
jer los ramales de cuerda 6 jdrcia.
Tengo, pues, por mas probable esta
etimologia de corcho por lo fofoy
huero, que la de querceus, cuya e no
se vé como se haga o, y el mismo al-
corqu-e, mejor que de quercus, pu-
diera venir de kor-ko. (Cfr. Corco-
vado.)

Corch-uelo. 11, 19, 72 replicé Cor-
chuelo.

Etim. De corcho, a-corch-ar, cor-
ch-a, corch-e, des-corch-ar. (Cfr, Cor-
chete.)

Cord-al. I, 18, 70 Quatro [muelas], -

fuera de la cordal [6 del juicio, que
sale de ordinario 4 la edad varonil
en la extremidad de la mandibula;
pero D. Quijote no estaba bien segu-
ro en la cuenta de las muelas, pues
luego dice si serdn cinco). || IL, 43, 163
entre dos muelas cordales nunca pon-
gas tus pulgares [refran].

Etim. De cord-alis, cor cord-is =
corazon.

Cord-el. 1, 43, 233 sintio la aspe-
reza del cordel en su muiieca. || II
29, 111 cortd el cordel.—46, 173 des-
colgaron un cordel, donde venian
mas de cien cerros [cencerros] assi-
dos.

Etim. De cuerd-a.

Cordel-ejo. I, 20, 52 sin darnos
cordelejo [bromas, chasco, zumba 6
cantaleta, metdfora del cordel con la-
zo corredizo para coger bestias salva-
jes, como se le coge 4 uno bromeén-
dole].

Etim. De cordel.

Cordellate. 11, 19, 69 dos pares
de medias de cordellate [tejido basto
de lana, cuya trama forma cordonci-
1lo: «Habri como ochenta afios que la
tiinica interior de los observantes era
de cordellate, 6 paiio blanco»,dice Fray
Damian Cornejo].

Corder-ille. II, 57, 216 Mira falso
que no huyas, | De alguna serpiente

fiera, | Sino de una corderilla [errata
por huyes].

Etim. De corder-o.

Cord-ero. I1, 7,23 tan presto se va
el cordero como el carnero.

Etim. De chord-us = nacido tarde,
de la misma raiz que chorda = yop24
— intestino, de donde cuerda; it. cor-
desco = agnello di seconda figliatu-
ra, abruz. kurdeske = agnello, berg.,
cort., cat. corder.

Cordoba. I, 6,20 1a Austriada de
Tuan Rufo Iurado de Cordoua.—15, 52
dehesa de Cordoua [«Tres leguas an-
tes de llegar 4 la ciudad, y 7 y 8 des-
pues de haber pasado, hay grandes
llanos entre el rfo y la montaiia. No
es la menos agradable vista en estas
dehesas la hermosura de los ganados
de vacas y yeguas, que detienen 4 los
caminantes, parandoselos 4 mirar con
gusto y admiracion» (MORALES, Antig.
de Esp., 108, 110 b, 11]. || IL, 22, 83 el
cafio de Vecinguerra de Cordoua. || I,
11 Auia en Cordoua otro loco.

Cordob-an, II, 13, 47 pendiente
de una correa de cordouan.—53, 204
capatos picados de cordouan.

Etim De Coérdob-a.

Cordob-és. IT, 10, 35 y que puede
ensefiar a subir a la gineta al mas
diestro Cordoues, 0 Mexicano.

Etim. De Cordob-a.

Cord-om. II, 41,156 y pendiente
della, y de dos cordones de seda ver-
de, un pergamino.

Etim. De cuerd-a.

Cord-ura.l, 2395 ni el esperar es
cordura.—27,122 no es cordura | Que-
rer curar la passion | Quando.

FEtim. De cuerd-o.

Corella. I, 13, 44 Corellas.

Corma, II, 30, 115 que aun toda
via tenia el pie en la corma.

Etim. Corma son los maderos que
aprisionan el pié del hombre 6 del

animal. El sufijo -ma y kor = hueco,.

son del Edskera. (Cfr. Corcovado.)
Cormano. II, 39, 149 primo cor-
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mano de Maguncia... el qual... en ven-
ganca de la muerte de su Cormana
[primo hermano, y se halla en el Con-
de Lucanor].

Etim. De co-hermano.

Corn-ado. T, 17, 64 no pagaria un
solo eornado.

Etim. De coron-ado, moneda cas-
tellana desde el s. xmr al xvr, y fué
la sexta parte del maravedf de enton-
ces. Los viejos valian 4; y los nuevos,
dos maravedises ¥y medio de los tilti-
mos castellanos antes del sistema mé-
trico. Por eso aqui vale moneda de
poco valor (Cfr. P. SAEz, Monedas de
Enrique IV). Parece que ya los hubo
en tiempos de Sancho IV: mandéla
batir porla penuriade dineroD. Alon-
so XI en 1331, y tres cornados valfan
una blanca; en el reinado de Enri-
que III un cornado era lo que una
blanca. En tiempo de Covarrubias,
«<moneda muy baja de ley, tres corna-
dor valian una blanea» (id.). Erade ve-
llon con liga de plata, pero de baja
ley,yse llamé por llevar grabada una
corona, coronado, !"’JJ'JPF{'-’U.”

Corneja 1 14, 48 Graznar de la
corneja [ave de mal agiiero entre los
antiguos: «Saepe sinistra cava praedi-
xitabilice eornix» (VIrGIL, gl 1, 18].

Etim. De cornicula, dim. de cornix
con -eja castellano; en el libro de Con-
solacione cornecha.

Corm-eta, 1T, 34, 134 se oyeron...
infinitas cornetas.—47, 176 sond una
corneta de posta en la calle.

Etim. De cuern-o. «<La bocina hecha
de cuerno, de que usan los cazadores
monteros, ¥y los postillones. Tambien
es instrumentc misico que se tafie
con los demas, y con las vocess (Cov.).

Coro. I, 22, 92 porque me lo se de-
coro [de memorial.—34, 175 sino es-
cuchame, y veras como te lo digo de
coro [de corrida].

Etim. Del antiguo cuer = corazon.
(Cfr. Corazon y Decorar.)

Corona. I, 16, 57 maiiana tendra

dos 6 tres coronas de Reynos que dar
a su escudero.- 39, 203 alguna naunal
corona.—43, 234 gente tiene dentro,
que ha tenido cetro en la mano, y co-
rona en la cabeca. || II, 21, 78 con una
corona de funesto Cipres.—22, 82 v Ia
que estd a tantos encuentros firme,
bien merece llamarse corona de su
marido [«mulier diligens corona est
viro suo» (Prov. 14, 4].— 52, 201 se ha
ordenado de grados y corona [de ton-
sura, por la coronilla que se hace en
la cabeza 4 todo clérigo].

Etim. De corona, de #ogdvy, %opwvig
= guirnalda de flores, lo de la ca-
beza.

Coromn-ade. I, 1, 2 ya coronado
por el valor de su brago, por lo me-
nos del Imperio de Trapisonda.—183,
41 coronadas las cabegas con guirnal-
das de cypres.—18, 68 los .\Iaﬁcluigus
ricos, y coronados de rubias espigas.
[l 1T, 21, 78 venia coronado... con una
corona de funesto Cipres.—34, 132
con tanto aparato de monteros, v ca-
¢adores, como pudiera lleuar lll; Rey
coronado.—56, 214 toda la qual [esta-
cada] estaua coronada de infinita
gomr}.

Etim. De coron-ar.

Coron-ar. 1, 7, 22 para coronarte
por Rey de uno de ellos,—52, 276 Oy
4 Quixote le corona el Aula.| II, 31
117 y en un instante se coronaron 10-
dos los corredores del patio de cria-
dos, y criadas de aquellos sefiores.—
58, 221 los cuales [cabellos] se coro-
nauan con dos guirnahtasa-dfx verie
laurel [estaban coronados]. || I, vImx
Con buz corona. [En el artie. Buz ol-
vidéme del texto del Viaje enfrefeni-
do de Rojas (edic. 1901, I, pdg. 201);
«quiero hacelle una mamona | y tras
esto un buzcorona»: donde aparece
como sustantivo. Que venga de bhuz
no hay duda; pudiera haberla respec-
to de corona: de todos modos signifi-
ca reverencia, bonetada.]

Etim. De coron-a.




Coroza. II, 69, 262 le puso en la
cabeca una coroga al modo de las que
sacan los penitenciados por el Santo
Oficio. || IT, 69, 264 con la coroca en la
mano [...mitra, le di este nombre por
su forma, como Nebrija, que la llama
mitra scelerata].

Etim. <El rocadero hecho en punta
que por infamia y nota ponen 4 los
reos de diversos delitos. El Santo Ofi-
cio saca con corozas 4 los que han de
ser relajados: les ponen las corozas
para que sean mejor vistos» (Cov.). Es
el capirote 6 cucurucho, del eiiskaro
kor, gor, kur, gur, que valen encorvar,
doblar, de donde goru = koru la rue-
ca y la rueda. Coru-jo, dim. como co-
ro za, y coru-cho por troneo de la ma-
zorca del maiz, ant. coru-za = buho,
en (alicia curu-za, cur-uja = especie
de leehuza, y curu-tu = ciispide, cima,
colmo, a-curn-j-ar = esconder, envol-
ver la lumbre bajo ceniza para res-
guardarla, des-a-curutar descolmar
una medida: todos derivan de koru =
rueca, rueda, cosa revuelta, como un
cucurucho. El corazon de la col, ete.,
se llama en Navarra euduj-on por cu-
ru-jon, del mismo goru = rueda, re-
molino, ete. En Colunga de Asturias
en-curu-x-arse es acurrucarse 6 enco-
gerse haciéndose un ovillo, a-cor-icar
= abrigar aburujando con ropaen la
cama. Gru-fio en Galicia por ciruela

silvestre y su fruto, como en-guru-fi-
-arse, grufi-al y gru-a por su inelina-

cion y vueltas, y cur-efia, ant. curu-
-efia (BAENA, 154), y en-grofi-os por
rifias enredadas en Segorbe, vienen
de goru-fio, dimin. -ii. Gorullo es un
rebujo, dimin. de goru 6 de goru-li-o
= lo que hace goru, gorull-ada 6 cua-
drilla de gente baladi, gorull-on =
burnjo de lana en los pafios, gorull-
-0s0 por apandillado, a-gorull-ar =
apandillar: «Gorullos de harina ma-
sada con zumo de apio» (HERRERA,
Agric. 4, 9). (Cfr. Corcovado, Huero.)
Corp-cz-uelo. II, 50, 190 c¢on un
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corpezuelo assi mismo pardo.—53, 204
sustentar vuestro corpezuelo [del ri-
cio].

Etim. De cuerp-o.

Corp-ifio. I, 27, 120 y unos corpi-
fios de terciopelo verde. '

Etim. De cuerp-o. Cuerpo corto de
tela que se usaba por el corsé de hoy,
como todavia se usa en las Baleares.

Corporal. 11,51, 194 donde se han
de aprouechar, no tanto las fuercas
corporales, como las del entendi-
miento.

Etim. De corpor-al-is, corpus.

Corpus. 1T, 11, 38 que es la octaua
del Corpus.

Etim. De Corpus Christi, el Cuerpo
de Cristo, por estarle consagrada la
fiesta de este dia, que es la octava de
la fiesta de la Ascension. A mediados
del s. XVI se solemnizaba la fiesta con
autos, llamados sacramentales por esta
razon de hacerse en la festividad del
Santisimo Sacramento. En tiempo de
Cervantes se representaban por las
calles durante toda la Octava en ta-
blados 4 cielo raso, yendo de uno 4
otro losrepresentantes en grandes ea-
rros (P. PEDRO DE GUzMAN, De los bie-
nes del honesto trabajo, disc. 4, § ).

Corr-al. I, 2, 4 por la puerta falsa
de un corral.—31, 151 ahechando dos
hanegas de trigo en un corral de su
casa.

FEitim. De corr-o. «Corrales, cercado
4 las espaldas de casa sin arboles»
(Cov.).

Correa.l, 3,9 antes trauando de
las correas. || IT, 13, 47 una llaue pe-
quena, pendiente de una correa de
cordouan.

Etim. De corrigia.

Corred-izo. I, 20, 79 solté 1a laza-
da corrediza.—43, 233 y haziendo una
lazada corrediza al cabestro,

Etim. De corrid-o, corr-er.

Corre-dor.1,1,1 galgo corredor.
—22, 90 por auer sido corredor de ore-
ja [6 de cambios, agente comercial
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que buseca letras para otras plazasy
ajusta y negocia los intereses del cam-
bio; aqui en picaresco se aplica 4 los
que ajustan y conciertan negocios de
otro orden, por lo cual afiade y aun de
todo el cuerpo].—22, 90 como corredo-
res de lonja [el que interviene en las
compras y ventas]. || 1L, 8,26 galerias 6
corredores, 8 lonjas, 6 como las lla-
man de ricos y Reales palacios.—83,
224 pero no por esso se detuuieron los
apressurados corredores.— 61, 236 de
corredores, que al parecer de la ciu-
dad salian.

Etim. De corre-r.

Ceorregir. 11, 23, 90 si en las suyas
no se corrige y enmienda.—27, 106
quando la colera sale de madre, no
tiene la lengua padre, ayo, ni freno
que la corrija.—62, 242 corregir en
otra [en la imprenta].

Etim. De cor-rigere, regere — regir.

Corre-o0. 1, 27, 126 En tanto que el
agradecido, y nueuo correo esto me
dezia. || IT, 10, 32 las aceciones, y mo-
uimientos exteriores que muestran,
quando de sus amores se trata, son
certissimos correos, que traen las nue-
uas, de lo que alla en lo interior del
alma passa.— 34, 134 Ola hermano co-
rreo, dixo el Duque [al postillon].—
47,176 correo viene del Dugque mi se-
nor, algun despacho deue de traer...
Entrd el correo sudando, y asustado.

Etim. De corre-r.

Corre-oso. 1,31, 152 con el mucho
exercicio estaua sudada, y algo co-
rreosa.

Etim. De corre-a.

Correr. 1, 2, 5 don Quixote vino
a correrse [llegd 4 avergonzarse, di-
jose por reiraerse el avergonzado].—
5, 16, corrieron 4 abracarle.—8, 23
Acudio Sancho Panca i socorrerle, 4
todo el correr de su asno.—13, 43 a
todo el correr dellos [de sus caballos].
—14, 49 Pero puesto caso que corran
ygualmente las hermosuras, no por
esso han de correr yguales los des-

seos.—15, 52 junto del qual corria un
arroyo apazible.—17, 64 la misma re-
gla, y razon corria por el, como por
Suamo, en no pagar cosa alguna.—
18, 67 que aun corre peligro Rozinan-
te, no le trueque por otro [caballo].—
19, 72 y comengaron a correr por
aquel campo.—19, 74 eorridos y auer-
gongados desto.—20, 81 se corrio, y
enojo en tanta manera que.—25, 108
de tal manera podia acorrer el dado,
que [probablemente errata por correr,
como en el 20, 81].—25,108 Y esta mis-
ma regla corre por todos los oficios,
y exercicios de cuenta.—25, 110 Co-
rria por su falda un manso arroyuelo.
—380, 149 corred Sancho, y besad la
mano a vuestro sefor.—31, 156 fue
menester que los demas tuuniessen
mucha cuenta con no reyrse, por no
acaballe de correr del todo.—84, 175
No corre por ti essa razon [no se te
ha de aplicar 4 ti].—35, 183 que yo vi
correr la sangre por el suelo.—37, 193
Cardenio estaba en el mismo pensa-
miento: y el de Luscinda corria por
la misma cuenta, | IT, 2, 8 si..., otros
siglos correrian.—7, 24 si a sus sefio-
res les auia corrido bien la suerte.—
10, 36 y sin espuelas haze correr la
hacanea como una zebra, ¥ no le van
en zaga sus donzellas, que todas co-
rren como el viento..; dispararon a
correr.—14, 48 assi que ya corren por
mi cuenta, y son mias las inumera-
bles hazanas del ya referido don Qui-
xote.—14, 49 Essa costumbre alla pue-
de correr, y passa con los rufianes.—
16, 58 no déxandola correr [4 la poe-
sia] en torpes satyras; ni en desalma-
dos sonetos.—17, 60 comengd a correr
el suero por todo el rosiro y barbas
de don Quixote.— 18, 69 no ay padre
ni madre, a quien sus hijos le parez-
can feos, y en los que lo son del en-
tendimiento corre mas este engarto.
—24, 92 y quando todo corra turoio
[por turbio, cuando, ya que todo ande
mal].—27, 105 supieron como el pue-




